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Risipi dza Lonwabo 



O vha a tshi dzula  
na mme awe na  
makhulutshisadzi.

Lonwabo ndi mutukana  
wa miṅwaha ya fumi.



Makhulutshisadzi wa Lonwabo vho 
vha vhe na ngade ya miroho yo 
nakaho nga maanḓa ya u nona.

O vha a tshi takalela u thusa 
makhulutshisadzi u ṱahula tsheṋe 
ngadeni na u sheledza miroho.



O vha a tshi kelela maḓi mulamboni. O vha a si 
mutukana wa u bvafha. O vha a tshi tshimbila u 

tsa na tshikwara a dovha a gonya hafhu.

A fhira khonani dzawe dzi tshi khou tamba 
bola nahone vha ita na u mu sea vha ri khae, 
“Lonwabo ndi ngani ni tshi khou ita izwo? Ndi 

mushumo wa vhasidzana, riṋe ri nga si zwi ite.” 



Lonwabo a  vha sea a bvela phanḓa  
na lwendo lwawe.

O vha a tshi ḓo humbula nga misi  
yoṱhe ya madakalo na makhulutshisadzi  

wawe ngomu ngadeni.



Mihumbulo iyi yo ita  
uri a hangwe nga lwendo  

lwawe lulapfhu na nga 
mahumbulwa a khonani dzawe.

O vha a tshi takalela u humbulela 
uri hu ḓo vha na kherotsi nngana 
kha ṅanda iṅwe na iṅwe phanḓa 

ha musi makhulutshisadzi vha 
tshi dzi bvisa mavuni.





Makhulutshisadzi wa Lonwabo vho vha vha tshi 
dzulela u mu lugisela tshiswiṱulo, musi ene e 
tshikoloni ngeno mme awe vha mushumoni.

Ḓuvha ḽiṅwe na ḽiṅwe o vha a tshi vhuya hayani  
a wana zwiḽiwa zwawe zwo no lugiswa nahone  

o vhetshelwa zwone ṱafulani.



A tshi tou fhedza u bvula yunifomo ya  
tshikolo, a mbo ḓi dzula ṱafulani, a ita  

thabelo ṱhukhu a thoma u ḽa.



O vha a tshi funesa zwiḽiwa zwi ḓifhaho  
zwa makhulutshisadzi wawe.

Makhulutshisadzi wawe vho lugisela tshaka 
dzoṱhe dza zwiḽiwa u itela tshiswiṱulo tshavho.



Musi a tshi fhedza u ḽa, u ḓo ṱanzwa  
phuleithi yawe, a dzhia bugu na penisela a ya  

a dzula tsini na makhulutshisadzi wawe. 

A vha vhudzisa nga thimbanywa  
dzo shelwaho zwiḽiwani zwe a ḽa a ṅwala  

fhasi tshidodombedzwa tshiṅwe na tshiṅwe  
nga vhuronwane.



O ḓivhudza uri musi a tshi aluwa, u ḓo  
vula vhengele ḽawe ḽa zwiḽiwa.

U ḓo rina vhengele iḽo nga dzina ḽa 
makhulutshisadzi wawe a bika zwiḽiwa zwoṱhe 
zwine makhulutshisadzi wawe vha mu bikela.








